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Réserve biologique

de Vire Vieille

écouvrez en famille le sentier

de la Berle a Lacanau, un circuit

nature ludique et facile de 3,2 km
atravers sous-bois et marais. Pontons
et plateformes offrent des vues a 360°
sur le lac et la faune locale, dont des
loutres et des sangliers.

Discover the Berle trail in Lacanau with your family, a fun and
easy 3.2 km nature trail through the undergrowth and marshes.
Pontoons and platforms offer 360° views of the lake and local
wildlife, including otters and wild boars.

Entdecken Sie mit Ihrer Familie den Wanderweg ,Sentier de la
Berle" in Lacanau, einen unterhaltsamen und leicht begehbaren
Naturrundweg von 3,2 km Lénge durch Unterholz und Stimpfe.
Stege und Plattformen bieten einen 360°-Blick auf den See und
die lokale Tierwelt, darunter Otter und Wildschweine.

!. Par temps de fortes pluies, le canal
de dérivation peut étre rapidement inondé et
devenir impraticable.

In heavy rain, the diversion channel can quickly become
flooded and impassable.
Bei starkem Regen kann der Umleitungskanal schnell
Uberflutet werden und unpassierbar werden.
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Parking

3 Parking/ Parkplatz

Rue du Bourg-Sud, prés de la maison
de retraite « Le Bois de Sémignan », a
Lacanau Ville.

Starting point: Rue du Bourg-Sud, near the 'Le
Bois de Sémignan’ retirement home, in Lacanau
Ville.

Ausgangspunkt Rue du Bourg-Sud, in der Néhe
des Seniorenheims ,Le Bois de Sémignan” in
Lacanau Ville.

Feux et bivouacs interdits.
Fires and bivouacs prohibited.
Feuer und Biwakieren verboten.

Restez sur les chemins.
Stay on the paths.
Auf den Wegen bleiben.

Chiens tenus en laisse.
Dogs on a leash.
Hunde an der Leine.



Point de départ, rue du Bourg-Sud, pres de
la maison de retraite « Le Bois de Sémignan », a
Lacanau Ville, le parking fait face a un panneau
signalétique. Suivez la direction indiquée, en
empruntant la piste cyclable. Vous franchissez
un premier pont.

Au bout de 300m, vous arrivez a un second
pont. Un panneau explicatif vous indique le
départ du sentier, sur la droite.

Suivez ce chemin d’1,5m de large, longeant
la craste (un fossé d’écoulement des eaux) de
« La Berle ». Boulots, chénes et pins composent
la forét sur votre droite. Découvrez, sur la
gauche du chemin, une premiére borne porteuse
d’un pictogramme représentant une loutre.

Franchissez un pont et le chemin tourne a
droite, s’enfongant dans la forét. Passez un puis
deux passerelles en bois. Au bout du chemin, un
panneau signalétique vous propose de tourner a
gauche vers |'observatoire a 700m.

Suivez ce chemin, évoluant au milieu des
chénes pédonculés. Entrapercevez le lac
de Lacanau, sur votre droite.

Le chemin tourne a droite, franchissez un
pont et accédez a I'observatoire au bord du lac.
Découvrez deux tables de lecture paysageéres.

Empruntez sur 700m, le chemin en sens
inverse. A lintersection, suivez la direction
indiquée « Sentier de La Berle, 900m ».

Franchissez trois platelages de bois
successifs, installés au-dessus du marais.
Suivez le chemin qui tourne a gauche au milieu
des essences comme le chéne, le boulot, I'ajonc
et le houx. A gauche, découvrez des iris des
marais.

Le chemin tourne a droite et se tapisse
d’herbe. Rejoignez la piste cyclable et tournez a
gauche, vers le parking.

Pour rendre cette aventure

encore plus interactive,

I’Office national des

foréts (ONF) propose un

jeu ludique destiné aux
ONF Découvertes  enfants : I’ONF Découverte.
To make this adventure even more interactive, the
Office national des foréts (ONF) is offering a fun game
for children: ONF Découverte.

Um dieses Abenteuer noch interaktiver zu gestalten,
bietet das Office national des foréts (ONF) ein
spielerisches Spiel fiir Kinder an: die ONF Découverte
(Entdeckung).



# [1.] Starting point: Rue du Bourg-Sud, near the retirement
home “Le Bois de Sémignan” in Lacanau Ville. The parking lot
faces an information sign. Follow the indicated direction by
taking the bike path. You will cross a first bridge.

After 300 meters, you reach a second bridge. An
information sign indicates the start of the trail on the right.

Follow this 1.5-meter-wide path along the craste of "La
Berle!" Alder, oak, and pine trees make up the forest on your
right. On the left side of the path, discover the first marker
featuring a pictogram of an otter.

Cross a bridge and the path turns right, entering deeper
into the forest. Pass one, then two wooden boardwalks. At
the end of the path, a sign invites you to turn left toward the
observation tower, 700 meters ahead.

Follow this path through a forest of pedunculate oaks.
Catch glimpses of Lacanau Lake on your right.

The path turns right, cross a bridge, and reach the
observation tower at the edge of the lake. Discover two
landscape reading tables.

Follow the path for 700 meters in the opposite direction.
Atthe intersection, follow the sign “Sentier de La Berle, 900m.’

Cross three successive wooden boardwalks installed
over the marsh. Follow the path as it turns left among trees
such as oak, alder, gorse, and holly. On the left, discover
marsh irises.

The path turns right and becomes grassy. Join the bike
path and turn left toward the parking lot.

LETRI
+ FACILE

® Startpunkt: Rue du Bourg-Sud, in der Néhe des
Altenheims ,Le Bois de Sémignan” in Lacanau Ville. Der
Parkplatz liegt gegentiber einem Informationschild. Folgen Sie
der angegebenen Richtung auf dem Radweg. Sie liberqueren
eine erste Briicke.

Nach 300 Metern erreichen Sie eine zweite Briicke. Ein
Informationsschild zeigt den Beginn des Weges rechts an.

Folgen Sie diesem 1,5 Meter breiten Weg entlang der Craste
von ,La Berle”. Erlen, Eichen und Kiefern bilden den Wald auf
Ihrer rechten Seite. Auf der linken Seite des Weges entdecken
Sie den ersten Marker mit einem Piktogramm eines Otters.

Uberqueren Sie eine Briicke, und der Weg biegt nach rechts
ab, hinein in den Wald. Passieren Sie einen ersten Holzsteg und
dann einen zweiten. Am Ende des Weges l&dt ein Schild ein,
nach links zum Aussichtsturm abzubiegen, 700 Meter entfernt.

Folgen Sie dem Weg durch einen Wald aus Stiel-Eichen. Auf
Ihrer rechten Seite erhaschen Sie einen Blick auf den See von
Lacanau,

Der Weg biegt nach rechts ab, (iberqueren Sie eine Briicke
und erreichen Sie den Aussichtsturm am Seeufer. Entdecken Sie
zwei Landschaftslehrtafeln.

Folgen Sie dem Weg 700 Meter in die entgegengesetzte
Richtung. An der Kreuzung folgen Sie dem Schild ,Sentier de
La Berle, 900 m.”

Uberqueren Sie drei aufeinanderfolgende Holzstege (iber
dem Sumpf. Folgen Sie dem Weg, der sich links zwischen
Baumen wie Eiche, Erle, Ginster und Stechpalme biegt. Auf der
linken Seite entdecken Sie Sumpfiris.

Der Weg biegt nach rechts ab und wird grasbewachsen.
Treten Sie wieder auf den Radweg und biegen Sie links in
Richtung Parkplatz ab.

Ne pas jeter sur la voie publique / Do not throw away on public roads / Nicht auf éffentlichen StraBen wegwerfen
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